Precision 5720 All-in-One

Quick Start Guide

Gyors Uzembe helyezési Utmutatd
PyKoBOACTBE MO ObICTPOMY Hayany paboTbl.
Prirucnik za brzi poCetak

Vodi€ za brz poCetak



1 Connect the keyboard and mouse
Csatlakoztassa a billenty(izetet és az egeret | [MoaknounTe KnaBmatypy 1
MbILUb.
PrikljuCite tipkovnicu i mi§ | PoveZite tastaturu i misa

% NOTE: If you are connecting a wireless keyboard or mouse, see the documentation that
shipped with it.

% MEGJEGYZES: Vezeték nélkili billentylizet és egér csatlakoztatasa esetén lasd a hozza mellékelt
Gtmutatoét

OECNPOBOAHYIO KNaBMaTypy 1 Mblllb, u(’:;mw ecb K
NOCTaBMAEMON C HUV u.

% NAPOMENA: ako povezujete beZicnu tipkovnicu i mi§, pogledajte dokumentaciju koju ste dobili s
njima.

% Napomena: Ako povezujete bezic¢nu tastaturu i miSa, pogledajte priloZzenu dokumentaciju.

2 Install your wireless keyboard/mouse
USB dongle — optional

Helyezze be a vezeték nélkdli billentylizet/egér USB-vevojét — opcionélis
YctanoswTe USB-anantep ana 6eCnpoBOAHOM KNaBMaTypbl 1 MblLLIK
OMNUMOHaNbHO
Instalirajte USB kljuci¢ bezi¢ne tipkovnice/miSa — nije obavezno
Instalirajte USB hardverski klju¢ za tastaturu/misa — opcionalno
1 Tilt the display

Déntse meg a kijelz6t | Otperynupyiite HaknoH gucnnes.

Nagnite zaslon | Nagnite monitor




. Press and pull the USB dongle-bay cover
Nyomja meg, majd hizza le az USB-vevd rekeszének fedelét
HaxmuiTe 1 noTAHWTe KpbilKy oTceka USB-apantepa.

Pritisnite i povucite poklopac odjelika za USB kljuci¢
Pritisnite i povucite poklopac dela za USB hardverski klju¢

[3| Insert the USB dongle
Helyezze be az USB-vevét | Bcrasbre USB-agantep.
Umetnite USB kljuci¢ | Umetnite USB hardverski klju¢




. Replace the USB dongle cover and snap it into place
Helyezze vissza az USB-vevé fedelét, és pattintsa vissza a helyére
YCTaHOBWTE Ha MeCTO Kpbilky USB-afanTepa 1 3atienkHute ee.

Vratite poklopac USB kljuci¢a i pritisnite ga na mjesto
Ponovo postavite poklopac dela za USB hardverski klju¢ na njegovo mesto




3 Connect the power cable and

press the power button

Csatlakoztassa a tapkabelt, majd nyomja meg a bekapcsologombot
ﬂ\");LlKMKJHV\ Te Kabesb MUTAHMA N HAXKMUTE KHOT IKY MATAHWA.

Prikljucite adapter napajanja i pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje
Povezite adapter za napajanje i pritisnite dugme za napajanje
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Product support and manuals

amogat: kézikdnyvek | Mo,

Podrska za proizvod i priru¢nici | Podrska za proizvod i prirucnici

Contact Dell
Kapcsolatfelvétel a Dell-lel | Ceasatbes ¢ De

Kontaktirajte Dell | Kontaktirajte Dell

Regulatory and safety

El6irasok és biztonsag | HopmatvigHble TpebosaHa 1 6e3onacHoC

Propisi i sigurnost | Propisi i bezbednost

Regulatory model
El&

Regulatorni mo

| | Model propis

Regulatory type
El&

lip propisa

Computer model
Szémitégépmodell | M

OHFODTAOO
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mopfent

soknak vald megfelelés tipusa | HopmatvsHbiin Tvn
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Dell.com/contactdell
Dell.com/regulatory_compliance
W13C

W13C001

Precision 5720 All-in-One

[H[ Sg:;j;\n China.



4 Finish Windows 10 setup
Fejezze be a Windows 10 telepitését | 3asepumnte yctaHosky Windows 10.
Dovrsite postavijanje sustava Windows 10 | Dovrsite podeSavanje Windowsa 10

Connect to your network
Jrre—
- Csatlakoztassa a halézathoz
o
- HO,LLKJI}O‘WHP(‘\; K cetn.
- Spojite se na mrezu
a= Povezite se na mrezu
e

% NOTE: If you are connecting to a secured wireless network, enter the password for the wireless
network access when prompted.

% MEGJEGYZES: Ha biztonsagos vezeték nélkilli halozatra csatlakozik, amikor a rendszer kéri,
adja meg a vezeték nélkili hozzaféréshez szikséges jelszot.

% NMPUMEYAHUE. Ecnn Bl nofknioyaeTech K 3aluileHHon 6ecnpoBoAHON CeTy, BBeAUTe Naposb
[0CTynNa Kk 6eCnpOBOAHON CETW MPY MOABNEHUM COOTBETCTBYIOLLETO 3aMpo

C

% NAPOMENA: ako se povezujete sa zaStiCenom bezZi€nom mrezom, unesite zaporku za pristup
bezi¢noj mrezi kada se to zatrazi.

% NAPOMENA: Ako se povezujete na bezbednu bezZicnu mreZu, unesite lozinku za pristup
beZi¢noj mrezi kada se to od vas zatraZi.

Sign in to your Microsoft account
or create a local account

i o

Jelentkezzen be Microsoft-fidkjaba, vagy
hozzon Iétre egy helyi fiokot

Boiigute B yueTHyto 3anncs Mankpocodt
mnn [()’;}Ldm T€ JIOKa/IbHYIO YYETHYIO 3aMnnchb.
Prijavite se na Microsoft racun ili napravite
novi lokalni racun

Prijavite se na Microsoft nalog ili napravite
lokalni nalog



Locate Dell apps
Dell-alkalmazasok keresése | Hanawte npunoxennsa Dell.
Locirajte Dell aplikacije | Pronadite Dell aplikacije

SupportAssist Check and update your computer
Ellendrizze és frissitse szdmitégepét
ﬂp()l’)(‘plﬂ(’ 1 OOHOBUTE KOMMbIOTEP.
Provjerite i azurirajte racunalo
Proverite i aZurirajte racunar




Features

Jellemzdk | KomnoHeHTbl | ZnaCajke | Funkcije
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Array microphones

Infrared emitters

Infrared camera

Camera

Camera status light

Power button

USB 3.0 port with PowerShare
Display Built-in Self Test button
Service Tag label

Speakers

Headset port

SD card slot

Thunderbolt 3 (USB Type-C) ports

Network port
Power supply diagnostic button

Power supply diagnostic light
DisplayPort

USB 3.0 ports

HDMI port

Line-out port

Power connector port

Stand

Kensington cable slot

Cable route slot
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Toémbmikrofonok

Infravoros jeladok

Infravorés kamera

Kamera

Kamera allapotjelzéje
Bekapcsolégomb

USB 3.0-port PowerShare-funkciéval
A kijelz6 beépitett teszteldgombja
Szervizcimke

Hangszoérok

Headsetport

SD kértyafoglalat

Thunderbolt 3 (USB Type-C) portok
Halézati port
Tapegység-diagnosztika gomb

HanpasneHHble MUKPOGOHBI
MHdpakpacHble n3nyyatenu
MHdpakpacHasa kamepa

Kamepa

VIHAMKATOP COCTOAHMA Kamepbl

Kronka nutanHmna

Pa3bem USB 3.0 ¢ dpyHkumeln PowerShare

KHomka BCTpOeHHOoro
CaMOTeCTVpOBaHUsA gncnnes

Haknelika meTkn obcnyxmnsaHma
JvHamukm

Pasbem And HayWHWKOB

cnoT KapTbl SD

MopTsl Thunderbolt 3 (USB Type-C)
CeTteson nopt

KHoMKa AnarHoCTvikv 6110Ka nuTaHna

Tapegység diagnosztizald fény
DisplayPort

USB 3.0 portok

HDMI-Port

Vonalkimeneti csatlakozéaljzat
Tapcsatlakozéport

Allvany

Csatlakozé Kensington-zarhoz
Kabelelvezet6 nyilas

[InarHoCTNYeCKmin nHamKatop 6oka
nuTaHns

DisplayPort

MopTbl USB 3.0

MopT HDMI

[lopT nnHenHoro Bbixofa

[NopT pasbema NUTaHus
[MopcTaBka

Pazbem ana kabena Kensington

Pasbem ana npoknagku Kabens
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Mikrofoni

Infracrveni predajnici

Infracrvena kamera

Kamera

Svjetlo statusa kamere

Gumb za ukljucivanje/iskljucivanje
USB 3.0 ulaz s PowerShare

Ugradeni gumb za samotestiranje
zaslona

Naljepnica servisne oznake
Zvuenici

Ulaz za slusalice

utor za SD karticu

Ulazi Thunderbolt 3 (USB vrste C)
Mrezni ulaz

Gumb za dijagnostiku napajanja

Niz mikrofona

Infracrveni odasiljaci
Infracrvena kamera

Kamera

Svetlo za status kamere
Dugme za napajanje

USB 3.0 port sa PowerShare

Dugme za ugradenu samoproveru
prikaza

Nalepnica sa servisnom oznakom
Zvuenici

Port za slusalice

slot za SD karticu

Thunderbolt 3 (USB tipa C) portovi
Mrezni port

Dijagnosticki taster za napajanje

Dijagnosticko svjetlo napajanja
DisplayPort

USB 3.0 ulazi

HDMI ulaz

Ulaz line-out

Ulaz prikljucka napajanja
Postolie

Utor za Kensington kabel
Utor za usmierenje kabela

Dijagnosticko svetlo napajanja
DisplayPort

USB 3.0 portovi

HDMI port

Linijski izlazni port

Port konektora za napajanje
Stalak

Slot za Kensington kabl

Slot za provodenje kabla



